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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I przywdziat sprawiedliwo$¢ jak pancerz, 1 wltozyt hetm
dostowny | dostowny zbawienia* na swojg gtowe, i ubral sie w strgj szaty**
pomsty, i owinal niczym plaszczem zarliwo§ci.***1D2)3)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Niczym pancerz przywdziat sprawiedliwos¢ i wlozyt hetm
literacki literacki zbawienia na glowe. Jak tunike wlozyl szate pomsty i jak
plaszcz spowita Go zarliwos¢.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Przyodzial si¢ bowiem w sprawiedliwos$¢ jak w pancerz
literacki Biblia Gdanska | i wlozyt hetm zbawienia na swa glowe. Przyoblekt sie
w odzienie pomsty jak w szat¢ i okryt si¢ gorliwoscig jak
plaszczem.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Bo si¢ przyoblokt w sprawiedliwos$¢ jako w pancerz, a hetm
literacki zbawienia na glowie jego; oblokl sic w odzienie pomsty
jako w szate, a odzial si¢ zapalczywoscia jako plaszczem;
BJW Przektad Biblia Jakuba Oblokt sie¢ w sprawiedliwo$¢ jako w pancerz, a helm
literacki Wujka zbawienia na glowie jego. Oblokt si¢ w szaty pomsty
a odzial si¢ jako ptaszczem zarliwosci.
BT'99 Przektad Biblia Przywdziat sprawiedliwos¢ jak pancerz 1 helm zbawienia
literacki Tysigclecia wlozyt na swg glowe. Przyoblekt pomste jako suknig i jak
plaszczem okryt si¢ zazdrosng mito$cia.
BW Przektad Biblia Przyoblokt si¢ w sprawiedliwos$¢ jak w pancerz i hetm
literacki Warszawska zwyciestwa wlozyt na swojg glowe, przyoblokt sie w szate
pomsty i odziat si¢ w ptaszcz zarliwo$ci.
EKU'18 | Przektad Biblia Zatozyt sprawiedliwos$¢ jak pancerz i hetmem zbawienia
literacki Ekumeniczna ostonit swa glowe. Nalozyt szaty zemsty jako odzienie
1 zarliwoscig si¢ okryl jak ptaszczem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jak pancerz zatozyt sprawiedliwo$¢ 1 helm zbawienia na
literacki glowe. Strdj odplaty wlozyt jak szate, zarliwo$cig okryt sie
jak ptaszczem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przywdzial sprawiedliwos¢ jak pancerz, przytbica
literacki zbawienia na gltowie Jego. Szaty pomsty przyoblokt (jak
odzienie) 1 zarliwos$cia otulit si¢ jak ptaszczem.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I BiH 3015THYB IpaBeIHICTh SIK OPOHIO 1 HAKJIAB LIOJIOM
literacki nepexinan YbT CIHACiHHA Ha TOJIOBY 1 30ASTHYBCS IUTAIIEM ITIMCTH i
Pagaina HAKUJIKOIO,
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Odziat si¢ w sprawiedliwos$¢ jak w pancerz, a na Jego
dynamiczny | Gdanska glowie hetm zbawienia; odzial sie w szaty pomsty jak
w zastone 1 okryt sie zarliwos$cig jak ptaszczem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wtedy prawos¢ wlozyt na siebie jak pancerz, a na glowe
dynamiczny | Swiata hetm wybawienia. Jak odzienie wlozyt tez szaty pomsty

1 jak plaszczem bez rekawow okryt si¢ gorliwoscia.

1) zbawienia, Ty (jeszu‘a h), 1. zwyciestwa; wg G: zbawienia, mepikeparaiov cotnpiov.
2 szaty : brak w G.
3 <x>560 6:14-17</x>; <x>590 5:8</x>
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